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УЛО­ГА МИ­НИ­СТАР­СТВА  
КУЛ­ТУ­РЕ И ИН­ФОР­МИ­СА­ЊА 
У ПРО­МО­ЦИ­ЈИ КУЛ­ТУ­РЕ У 
ФРАН­ЦУ­СКОЈ 2013–2017

Са­же­так: У раду се приказује на који начин је Министарство кул­
туре и информисања Републике Србије обликовало политику про­
моције српске културе у Француској у периоду од 2013. закључно 
са крајем 2017. године. Његова улога прати се кроз приказ актив­
ности за које је Министарство издвојило новчана средства. На 
основу датог приказа може се видети којим принципима се оно 
руководило, те шта је то што је највише представљено у Фран­
цуској. Рад је део мастер рада одбрањеног на Филолошком фа­
култету 2018. године, а чија тема је била представљеност срп­
ске културе у Француској у реченом периоду. У раду су наведени 
резултати истраживања спроведеног у ту сврху.

Кључ­не ре­чи: Србија, култура, културна дипломатија, 
Француска, Министарство културе и информисања, 2013–2017

По­сло­ви Ми­ни­стар­ства кул­ту­ре и ин­фор­ми­са­ња утвр­ђе­ни 
су За­ко­ном о др­жав­ној упра­ви (чл. 12 – 21) и За­ко­ном о ми­
ни­стар­стви­ма, чл. 18 („Слу­жбе­ни гла­сник РС”, бр. 44/14, 
14/2015, 54/2015 и 96/2015 – др. за­кон). Њи­ме се, из­ме­ђу 
оста­лог, ка­же да Ми­ни­стар­ство „оба­вља по­сло­ве др­жав­
не упра­ве ко­ји се од­но­се на: раз­вој и уна­пре­ђе­ње кул­ту­ре 
и умет­нич­ког ства­ра­ла­штва; (...) обез­бе­ђи­ва­ње ма­те­ри­јал­не 
осно­ве за де­лат­но­сти кул­ту­ре; раз­вој и уна­пре­ђе­ње књи­
жев­ног, пре­во­ди­лач­ког, му­зич­ког и сцен­ског ства­ра­ла­штва, 
ли­ков­них и при­ме­ње­них умет­но­сти и ди­зај­на, филм­ског и 
ства­ра­ла­штва у обла­сти дру­гих ау­дио-ви­зу­ел­них ме­ди­ја; 
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зашти­ту не­по­крет­ног, по­крет­ног и не­ма­те­ри­јал­ног кул­тур­
ног на­сле­ђа”1. С тим у ве­зи, ње­го­ва уло­га у про­мо­ви­са­њу 
кул­тур­ног ства­ра­ла­штва на­ста­лог у Ср­би­ји је од пр­во­ра­
зред­ног зна­ча­ја, бу­ду­ћи да га у ве­ли­кој ме­ри об­ли­ку­је. Осим 
то­га, у сво­јој ор­га­ни­за­ци­о­ној схе­ми по­се­ду­је Сек­тор за ме­
ђу­на­род­не од­но­се и европ­ске ин­те­гра­ци­је у обла­сти кул­ту­ре 
у окви­ру ко­јег по­сто­ји Оде­ље­ње за ме­ђу­на­род­ну са­рад­њу 
и европ­ске ин­те­гра­ци­је у обла­сти кул­ту­ре. По­сло­ви ко­ји­ма 
се ба­ве овај сек­тор и ово оде­ље­ње, пре све­га су усме­ре­ни 
на ме­ђу­на­род­ну са­рад­њу и упра­во је тај аспект зна­ча­јан за 
овај рад. 

Има­ју­ћи у ви­ду све ве­ћу и ја­чу по­ве­за­ност ме­ђу зе­мља­ма 
и при­ро­ду њи­хо­вих од­но­са да­нас, ло­гич­но је за­кљу­чи­ти да 
су кул­тур­ни од­но­си и ме­ђу­соб­но кул­тур­но упо­зна­ва­ње и 
збли­жа­ва­ње је­дан од ва­жних аспе­ка­та ди­пло­ма­ти­је. Кул­ту­
ра је је­дан од нај­зна­чај­ни­јих де­ло­ва лич­ног и ко­лек­тив­ног 
иден­ти­те­та. Ка­да по­се­ти­мо не­ку др­жа­ву нај­пре ће­мо се упо­
зна­ти са ње­ном кул­ту­ром; исто та­ко, ка­да го­во­ри­мо о не­кој 
зе­мљи не­ће­мо пр­во ана­ли­зи­ра­ти ње­ну по­ли­ти­ку, еко­но­ми­ју 
или исто­ри­ју, већ ће то би­ти кул­ту­ра. Нај­че­шће сва­ко од нас 
има кон­такт са дру­гом кул­ту­ром пре­ко му­зи­ке, фил­мо­ва или 
спор­та.2 Кул­тур­на ди­пло­ма­ти­ја је раз­ли­чи­то од­ре­ђе­на, али је 
ве­ћи­на ау­то­ра са­гла­сна са тим да је она део јав­не ди­пло­ма­ти­
је те да пред­ста­вља до­бар ин­стру­мент из­град­ње ме­ке мо­ћи.3

Рад на раз­во­ју кул­тур­не ди­пло­ма­ти­је Ср­би­је био би од не­
мер­љи­вог зна­ча­ја за раз­вој зе­мље. По­ве­ћа­ње ње­ног угле­да 
у све­ту до­ве­ло би ка­ко до ма­те­ри­јал­них та­ко и до не­ма­те­
ри­јал­них до­би­ти. На сим­бо­лич­ком пла­ну по­зи­тив­не сли­ке 
ко­је се ве­зу­ју за зе­мљу мо­гле би да ути­чу на раз­вој са­мо­
по­у­зда­ња це­ло­куп­ног дру­штва ка­да је реч о ме­ђу­на­род­ним 
од­но­си­ма; та­ко­ђе, по­зи­тив­на пер­цеп­ци­ја ство­ри­ла би же­љу 
у ино­стра­ној јав­но­сти за ту­ри­стич­ком по­се­том зе­мљи што 
би по­сред­но ути­ца­ло на по­ве­ћа­ње др­жав­них фи­нан­си­ја. 
Осим то­га, по­зи­тив­на кли­ма под­сти­че по­ве­ћа­ње стра­них ди­
рект­них ин­ве­сти­ци­ја. Чи­ње­ни­ца је, ме­ђу­тим, да су за до­бру 
држав­ну кул­тур­ну ди­пло­ма­ти­ју по­треб­на нов­ча­на сред­ства. 
Нај­ва­жни­је пи­та­ње ни­је њи­хов не­до­ста­так већ ра­ци­о­нал­на и 
план­ска упо­тре­ба ком­би­но­ва­на са про­це­њи­ва­њем ре­зул­та­та. 

1	 За­кон о ми­ни­стар­стви­ма, https://www.sr­bi­ja.go­v.rs­/ex­tfi­le/sr­/295916/1044-
14.pd­f, при­сту­пље­но 21. јун 2019.

2	 Ryan, E. (2016) The Con­nec­ti­vity of Cul­tu­re, Harvard International Review 
Vol. 37, No. 2, Cam­brid­ge, MA:  Har­vard In­ter­na­ti­o­nal Re­la­ti­ons Co­un­cil, 
рp. 28-29.

3	 Ви­ше о то­ме у: Ни­ко­лић, М. (2018) Промоција српске културе у Фран­
цуској (2013–2017), ма­стер рад, Фи­ло­ло­шки фа­кул­тет, Уни­вер­зи­тет у 
Београ­ду, Бе­о­град, стр. 4–8.
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По­го­то­во у да­на­шње вре­ме, ка­да је пу­тем ин­тер­не­та мо­гу­
ћа го­то­во бес­плат­на са­мо­про­мо­ци­ја, по­треб­на је са­мо до­бра 
во­ља и не­ве­ли­ки струч­ни ка­дар. „У да­на­шње вре­ме ула­га­ти 
у сво­је брен­ди­ра­ње, ства­ра­ти нај­бо­ље мо­гу­ће пер­цеп­ци­је о 
се­би, при­ку­пља­ти сим­па­ти­је, на­кло­ност или сво­ју при­ја­тељ­
ску ба­зу у стра­ној зе­мљи, мо­же до­не­ти огром­не пред­но­сти 
у ре­а­ли­за­ци­ји ди­пло­мат­ских на­ме­ра у по­сти­за­њу што офи­
ци­јел­них, што нео­фи­ци­јел­них спољ­но­по­ли­тич­ких ци­ље­ва. 
А кул­ту­ра, кул­тур­не и кре­а­тив­не ин­ду­стри­је са­ме по се­би 
су еко­ном­ски ис­пла­ти­ве. До­са­да­шње прак­се про­мо­ви­са­ња 
европ­ских пре­сто­ни­ца кул­ту­ре, у ко­јој су, сва­ке го­ди­не, два 
гра­да у раз­ли­чи­тим др­жа­ва­ма Евро­пе кул­тур­на сре­ди­шта, 
по­зна­то је да се на сва­ки ин­ве­сти­ран евро у кул­ту­ру, вра­ћа 
се­дам евра чи­сте за­ра­де. Да не го­во­ри­мо о фи­нан­сиј­ски не­
мер­љи­вим па­ра­ме­три­ма ко­је кул­ту­ра и кул­тур­на ди­пло­ма­ти­
ја успе­ва­ју да оства­ре на свој спе­ци­фи­чан и за ди­пло­ма­ти­ју, 
не­ти­пи­чан на­чин.”4 Фи­нан­сиј­ска ис­пла­ти­вост је, ваљ­да, у 
да­на­шње вре­ме и нај­ва­жни­ја ствар, сто­га не тре­ба за­не­ма­
ри­ти ове мо­гућ­но­сти.

Оно што је ве­о­ма бит­но у да­на­шњем све­ту је­сте по­зи­тив­на 
пер­цеп­ци­ја, од­но­сно брен­ди­ра­ње ко­јим се то по­сти­же. Да 
ли је не­ка др­жа­ва ја­ка, при­влач­на или уре­ђе­на ни­је то­ли­ко 
бит­но ако је стра­на јав­ност не пер­ци­пи­ра та­ко. „Вла­де тре­ба 
да бу­ду све­сне да сва­ка ак­ци­ја ко­ју пре­ду­зму, без об­зи­ра на 
оп­сег ин­те­ре­со­ва­ња за њу, би­ва ин­тер­пре­ти­ра­на на на­чин на 
ко­ји се тре­нут­но пер­ци­пи­ра са­ма на­ци­ја.”5 Ме­ђу­тим, тре­ба 
до­да­ти и обр­ну­то: сва­ка на­ци­ја се пер­ци­пи­ра она­ко ка­ко се 
пер­ци­пи­ра ње­на вла­да. Брен­ди­ра­ње Ср­би­је ви­ше­стру­ко је 
ко­ри­сна ак­ци­ја у ко­ју тре­ба да бу­де укљу­че­но што ви­ше ак­
те­ра јер би то на не­ки на­чин пред­ста­вља­ло по­вра­так зе­мље 
на ме­ђу­на­род­ну сце­ну. Тач­но је да је про­шло мно­го вре­ме­на 
од ра­то­ва 90-их и пе­ри­о­да ка­да је Ср­би­ја би­ла из­оп­ште­на из 
ме­ђу­на­род­не за­јед­ни­це и пер­ци­пи­ра­на као вар­вар­ска др­жа­
ва, али пред­ра­су­де и ло­ша сли­ка оста­ју ду­го, сто­га је нео­
п­ход­но во­ди­ти стал­ну кам­па­њу за ре­ви­та­ли­за­ци­ју угле­да. 
„То­ком 90-тих го­ди­на, под ути­ца­јем чи­та­вог ни­за ин­тер­них 
и екс­тер­них узро­ка, Ср­би­ја је из­гу­би­ла по­ли­тич­ки углед у 
ме­ђу­на­род­ним окви­ри­ма. Због ру­и­ни­ра­ног угле­да и по­ло­жа­
ја, али и због кон­стант­не ком­плек­сно­сти уну­тра­шњег по­ли­
тич­ког жи­во­та, за Ре­пу­бли­ку Ср­би­ју је од ве­ли­ког зна­ча­ја 

4	 Шу­та­ров, В. (2016) Иза­зо­ви кул­тур­не ди­пло­ма­ти­је, Зборник Матице 
српске за друштвене науке бр. 4, св. 159-160, Но­ви Сад: Ма­ти­ца срп­ска, 
стр. 907.

5	 Ро­гач Ми­ја­то­вић, Љ. (2013) По­ру­ка у бо­ци: иза­зо­ви стра­те­шког кон­ци­
пи­ра­ња јав­не и кул­тур­не ди­пло­ма­ти­је Ср­би­је, Култура бр. 139, Бе­о­град: 
За­вод за про­у­ча­ва­ње кул­тур­ног раз­вит­ка, стр. 150.
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ка­кву уну­тра­шњу и спољ­ну по­ли­ти­ку во­ди.”6 И ни­је са­мо 
то раз­лог. „Про­грам по­зи­тив­ног пре­по­зна­ва­ња с ко­јим се 
Ср­би­ја су­о­ча­ва, из­у­зет­но је ком­плек­сан, има­ју­ћи у ви­ду не 
са­мо ба­ласт по­ли­тич­ке про­шло­сти, већ и фак­тич­ки не­до­ста­
так по­зи­тив­них асо­ци­ја­ци­ја ко­је се ве­зу­ју за овај про­стор.”7  
Чак и да­нас у фран­цу­ским ме­ди­ји­ма су глав­не те­ме ка­да је 
реч о Ср­би­ји сло­бо­да штам­пе, ау­то­ри­тар­ност, ра­то­ви де­ве­
де­се­тих, Ко­со­во и, до ско­ро, рад Ме­ђу­на­род­ног три­бу­на­ла 
за бив­шу Ју­го­сла­ви­ју и сл.

Мо­же се по­ста­ви­ти пи­та­ње у че­му се огле­да зна­чај Фран­
цу­ске? Он се, ка­да се ра­ди о про­мо­ви­са­њу срп­ске кул­ту­ре, 
мо­же по­сма­тра­ти из не­ко­ли­ко угло­ва. На­рав­но, сна­га ове зе­
мље на ме­ђу­на­род­ном пла­ну је опа­ла, али ипак не тре­ба за­
у­зи­ма­ти пре­по­тент­ну по­зи­ци­ју и не­ги­ра­ти би­ло ка­кав зна­чај 
ове зе­мље (што че­сто зна да се де­си ка­да се ства­ри гле­да­ју 
крат­ко­роч­но). Не тре­ба за­бо­ра­ви­ти на ње­ну уло­гу и по­зи­ци­
ју у Европ­ској уни­ји и Евро­пи ге­не­рал­но. Па­риз, њен глав­ни 
град, је­дан је од нај­зна­чај­ни­јих пре­сто­ни­ца кул­ту­ре не са­мо 
у Евро­пи, не­го и у све­ту, сто­га је ве­о­ма ва­жна ви­дљи­вост 
у ње­му. Про­шле го­ди­не Ср­би­ја и Фран­цу­ска су обе­ле­жи­ле 
180 го­ди­на од ус­по­ста­вља­ња ди­пло­мат­ских од­но­са. Дру­го, 
Фран­цу­ска је до ско­ро би­ла је­ди­на зе­мља у ко­јој Ср­би­ја има 
свој кул­тур­ни цен­тар, те је ве­о­ма ва­жно ба­ви­ти се ње­го­вим 
ра­дом ка­ко из раз­ло­га по­бољ­ша­ња истог, та­ко и због то­га 
што упу­ће­ност у ње­гов рад и уо­ча­ва­ње успе­шних прак­си ор­
га­ни­зо­ва­ња про­је­ка­та и евен­ту­ал­них гре­ша­ка мо­же слу­жи­ти 
као до­бар при­мер за уста­но­вље­ње но­вих кул­тур­них цен­та­ра. 
Тре­ће, се­ди­ште Уне­ска је у Па­ри­зу, и ве­о­ма је ва­жно по­све­
ти­ти се очу­ва­њу срп­ске кул­тур­не ба­шти­не пре­ко ове ор­га­ни­
за­ци­је; по­го­то­во ако се узме у об­зир на­сто­ја­ње Ко­со­ва* да 
по­ста­не чла­ни­ца ове ме­ђу­на­род­не ор­га­ни­за­ци­је. Осим то­га, 
Фран­цу­ска је као зе­мља при­сут­на на Ко­со­ву и Ме­то­хи­ји у 
окви­ру КФОР-а и ЕУ­ЛЕКС-а та­ко да не тре­ба ни то за­не­
ма­ри­ти. Да не го­во­ри­мо о то­ме што чак и Ко­со­во* има свој 
кул­тур­ни цен­тар у Па­ри­зу.

Уло­гу Ми­ни­стар­ства кул­ту­ре и ин­фор­ми­са­ња у про­мо­ви­са­
њу срп­ске кул­ту­ре у Фран­цу­ској у пе­ри­о­ду 2013–2017 мо­же­
мо пра­ти­ти ана­ли­зом ре­зул­та­та кон­курсâ ко­је је рас­пи­са­ло 

6	 Штр­бац, Л. Кул­ту­ра као аспект спољ­не по­ли­ти­ке Ср­би­је, у: Елементи 
стратегије спољне политике Србије, при­ре­ди­ли Сто­јић Ка­ра­но­вић, Е. 
и Јан­ко­вић, С. (2009), Бе­о­град: Ин­сти­тут за ме­ђу­на­род­ну по­ли­ти­ку и 
привре­ду, стр. 381.

7	 Ро­гач Ми­ја­то­вић, Љ. нав. де­ло, стр. 151.
* Овај на­зив не до­во­ди у пи­та­ње ста­во­ве о ста­ту­су и у скла­ду је са Ре­

зо­лу­ци­јом Са­ве­та без­бед­но­сти Ује­ди­ње­них на­ци­ја 1244 и ми­шље­њем 
Међуна­род­ног су­да прав­де о про­гла­ше­њу не­за­ви­сно­сти Ко­со­ва.
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ми­ни­стар­ство. Сва­ка­ко да ови по­да­ци не мо­гу би­ти пот­пу­
ни јер по­сто­ји мо­гућ­ност да је не­што по­др­жа­но ми­мо кон­
кур­са, али по­кри­ва­ју нај­ве­ћи део оно­га што је по­др­жа­но и 
мо­гу­ће је пра­ти­ти ње­го­ву „стра­те­ги­ју” на осно­ву до­ступ­них 
по­да­та­ка. За овај рад је зна­чај­но не­ко­ли­ко вр­ста кон­курсâ: 
а) су­фи­нан­си­ра­ње мо­бил­но­сти умет­ни­ка и про­фе­си­о­на­ла­
ца у обла­сти кул­ту­ре и умет­но­сти; б) су­фи­нан­си­ра­ње про­је­
ка­та у обла­сти кул­тур­них де­лат­но­сти Ср­ба у ино­стран­ству; ­
в) су­фи­нан­си­ра­ње про­је­ка­та у обла­сти пре­во­ђе­ња ре­пре­
зен­та­тив­них де­ла срп­ске књи­жев­но­сти у ино­стран­ству; г) 
фи­нан­си­ра­ње и су­фи­нан­си­ра­ње про­је­ка­та из обла­сти са­вре­
ме­ног ства­ра­ла­штва у Ре­пу­бли­ци Ср­би­ји; и сва­ка­ко нај­ва­
жни­ји, д) су­фи­нан­си­ра­ње про­је­ка­та за про­грам Кул­тур­ног 
цен­тра Ср­би­је у Па­ри­зу.8 

а) Ка­да је реч о мо­бил­но­сти умет­ни­ка, 2015. го­ди­не су­
фи­на­си­ран је бо­ра­вак че­тво­ро умет­ни­ка у окви­ру Cité 
Internationale des Arts са 30.000 ди­на­ра ка­да је реч о јед­ном 
и по 15.000 за оста­ле, као и про­је­кат Classe d’Excellence de 
Violoncelle са 40.000 (укуп­но 115.000 ди­на­ра). Током 2016. 
го­ди­не одр­жа­но је два кон­кур­са за су­фи­нан­си­ра­ње мо­бил­но­
сти: за про­јек­те при­сти­гле у пе­ри­о­ду од 28. ма­ја до 1. ок­то­
бра ка­да је по­др­жан Са­вез удру­же­ња ли­ков­них умет­ни­ка Ју­
го­сла­ви­је, од­но­сно бо­ра­вак че­тво­ро умет­ни­ка у окви­ру Cité 
Internationale des Arts (тро­је са по 20.000 и је­дан са 14.000 
ди­на­ра – све­га 74.000); на дру­гом кон­кур­су из исте го­ди­не 
по­др­жа­но је осам про­је­ка­та – за бо­ра­вак у окви­ру Cité Inter­
nationale des Arts три умет­ни­це до­би­ле су 36.700, 23.000 и 
38.700 ди­на­ра (све­га 98.400); за­тим, за уче­шће на из­ло­жби 
Museum On/Off у Цен­тру Жорж Пом­пи­ду (Ge­or­ges Pom­pi­
dou) по­др­жа­но је уче­шће јед­ног умет­ни­ка и јед­ног удру­же­
ња са 36.000 и 36.600 ди­на­ра (све­га 72.600); ко­нач­но, за уче­
шће на фе­сти­ва­ли­ма Vоix vives, у Ту­лу­зу и Ави­њо­ну из­дво­
је­но је 19.000, 90.000 и 150.000 ди­на­ра (све­га 259.000), што 
у укуп­ном зби­ру за 2016. го­ди­ну (ка­да се при­до­да и но­вац са 
прет­ход­ног кон­кур­са) из­но­си 504.000 ди­на­ра. Го­ди­не 2017. 
по­др­жан је про­грам Courant du monde 2017 Асо­ци­ја­ци­је Не­
за­ви­сна кул­тур­на сце­на Ср­би­је са 20.000 ди­на­ра. Ре­зул­та­ти 
кон­кур­са за оста­ле го­ди­не не по­сто­је на сај­ту.

б) Про­јек­ти кул­тур­не де­лат­но­сти Ср­ба у ино­стран­ству Ми­
ни­стар­ство је про­мен­љи­во по­др­жа­ва­ло. Током 2014. го­ди­не 
по­др­жа­но је уче­шће срп­ских умет­ни­ка на 12. из­да­њу фе­сти­
ва­ла стра­них кул­тур­них цен­та­ра у Па­ри­зу Jazzycolors 2014 
са 400.000 ди­на­ра, фе­сти­вал Да­ни Ср­би­је и срп­ске кул­ту­ре 

8	 Кон­кур­се и ре­зул­та­те кон­кур­са Ми­ни­стар­ства кул­ту­ре и ин­фор­ми­са­ња 
мо­гу­ће је по­гле­да­ти на сле­де­ћој адре­си: http://www.kul­tu­ra.gov­.rs/cyr/
kon­kur­si, при­сту­пље­но 16. јул 2018.
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са истом су­мом, веб-пор­тал Serbica у окви­ру ис­тра­жи­вач­ког 
про­гра­ма Уни­вер­зи­те­та Бор­до-Мон­тењ (Uni­ver­sité Bor­de­a­ux 
Mon­ta­ig­ne) у ци­љу пред­ста­вља­ња и про­мо­ци­је срп­ске књи­
жев­но­сти у фран­ко­фо­ном све­ту са 300.000 и мул­ти­ме­ди­јал­
ни про­грам КУД „Би­се­ри – Дран­си” по­све­ћен Ни­ко­ли Те­сли 
са 200.000 (укуп­но 1.300.000 ди­на­ра). Го­ди­не 2015. на кон­
кур­су ни­је по­др­жан ни­је­дан про­је­кат ко­ји је био по­ве­зан са 
про­мо­ци­јом срп­ске кул­ту­ре у Фран­цу­ској. Током 2016. го­ди­
не Ми­ни­стар­ство је из­дво­ји­ло 120.000 ди­на­ра за Са­вез Ср­ба 
Фран­цу­ске за по­тре­бе ор­га­ни­зо­ва­ња Да­на Ср­би­је и срп­ске 
кул­ту­ре у Па­ри­зу; та­ко­ђе по­др­жа­но је и Кул­тур­но-умет­нич­
ко дру­штво „Би­се­ри” из Дран­си­ја по­во­дом 40. го­ди­шњи­це 
по­сто­ја­ња и ра­да. Го­ди­не 2017. из­дво­је­на је иста су­ма нов­ца 
(240.000 у укуп­ном зби­ру) за, по­но­во, Са­вез Ср­ба Фран­цу­
ске и исту ма­ни­фе­ста­ци­ју; али је са дру­гих 120.000 по­др­
жан кон­церт La-bas, au loin – Тамо далеко Срп­ског кул­тур­
ног дру­штва „Из­вор” из Па­ри­за са 120.000 ди­на­ра (укуп­но 
240.000). Ре­зул­та­ти кон­кур­са за 2013. го­ди­ну ни­су до­ступ­ни 
на сај­ту Ми­ни­стар­ства.

в) Пре­во­ђе­ње де­ла срп­ске књи­жев­но­сти на стра­не је­зи­ке 
– у кон­крет­ном слу­ча­ју на фран­цу­ски – ве­о­ма је зна­чај­но 
јер се на тај на­чин срп­ска кул­ту­ра мо­же при­бли­жи­ти стран­
цу. Ми­ни­стар­ство кул­ту­ре кон­кур­си­ма за пре­во­ђе­ње ре­
пре­зен­та­тив­них де­ла про­мен­љи­во је по­сту­па­ло у пе­ри­о­ду 
2013–2017. Током 2013. го­ди­не ни­је­дан про­је­кат пре­во­ђе­ња 
на фран­цу­ски је­зик ни­је по­др­жан на кон­кур­су. Го­ди­не 2014. 
по­др­жа­но је пре­во­ђе­ње сле­де­ћих де­ла: ро­ма­ни „Ха­мам Бал­
ка­ни­ја“ Вла­ди­сла­ва Бај­ца, „Кон­стан­ти­но­во рас­кр­шће” Де­
ја­на Сто­јиљ­ко­ви­ћа и „Ве­ли­ки рат” Алек­сан­дра Га­та­ли­це 
(по­др­жа­ни су са 3.000, 1.700 и 17.600 евра); пре­вод из­бо­
ра пе­са­ма Јо­ва­на Зи­вла­ка „Rap­port d’ha­vi­er” по­др­жан је са 
1.200 евра (што у укуп­ном зби­ру за 2014. го­ди­ну да­је 23.500 
евра). Током 2015. го­ди­не из­дво­је­но је 840 евра у ди­нар­ској 
про­тив­вред­но­сти за пре­вод дра­ме „Па­три­от­ски хи­пер­мар­
кет” Ми­ле­не Бо­га­вац и Је­то­на Не­зи­ра­ја. Го­ди­не 2016. ни­је 
по­др­жан ни­је­дан про­је­кат пре­во­ђе­ња на фран­цу­ски је­зик. 
Током 2017. го­ди­не из­дво­је­но је 300.000 ди­на­ра за пре­вод 
књи­ге „Срп­ска усме­на на­род­на ба­шти­на” Ву­ка Ст. Ка­ра­џи­ћа 
на фран­цу­ски је­зик.

г) Фи­нан­си­ра­ње и су­фи­нан­си­ра­ње про­је­ка­та из обла­сти са­
вре­ме­ног ства­ра­ла­штва у Ре­пу­бли­ци Ср­би­ји за овај рад зна­
чај­но је са­мо у јед­ном по­гле­ду. Са­мо у то­ку јед­не го­ди­не 
су по­др­жа­ни про­јек­ти на кон­кур­су ко­ји се од­но­си на овај 
аспект, а да су од зна­ча­ја за про­мо­ци­ју срп­ске кул­ту­ре у 
Фран­цу­ској (бар ка­да се узму у об­зир по­да­ци до­ступ­ни на 
сај­ту Ми­ни­стар­ства). На­и­ме, 2015. го­ди­не, ре­ше­њем о су­
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финан­си­ра­њу про­је­ка­та у обла­сти ви­зу­ел­них умет­но­сти и 
мул­ти­ме­ди­је по­др­жа­ни су са­мо­стал­ни про­јек­ти у ино­стран­
ству у окви­ру ме­ђу­на­род­не са­рад­ње и то: из­ло­жба Је­ли­це 
Ћу­ла­фић у га­ле­ри­ји Arthouse Chantelle са 150.000 ди­на­ра; 
Dialogues Умет­нич­ке гру­пе Доплген­гер са 200.000; и из­
ло­жба скулп­ту­ра Мр­ђа­на Ба­ји­ћа у Фран­цу­ској са 350.000 
дина­ра (укуп­но 700.000 ди­на­ра).

д) На кра­ју, кон­кур­си ко­је Ми­ни­стар­ство кул­ту­ре и ин­фор­
ми­са­ња рас­пи­су­је за су­фи­нан­си­ра­ње про­гра­ма Кул­тур­ног 
цен­тра Ср­би­је у Па­ри­зу од нај­ве­ћег су зна­ча­ја за овај рад, јер 
је за­хва­љу­ју­ћи њи­хо­вим ре­зул­та­ти­ма мо­гу­ће ви­де­ти шта је 
то што по­др­жа­ва Ми­ни­стар­ство кул­ту­ре ка­да је реч о пред­
ста­вља­њу и про­мо­ци­ји срп­ске кул­ту­ре у Фран­цу­ској. Ми­
ни­стар­ство сва­ке го­ди­не рас­пи­су­је кон­курс за пред­ла­га­ње 
про­гра­ма, од­но­сно про­је­ка­та у обла­сти кул­ту­ре и умет­но­сти 
ко­ји се ка­сни­је из­во­де у Кул­тур­ном цен­тру Ср­би­је у Па­ри­зу. 
Тек­сто­ви кон­курсâ су ма­ње-ви­ше исти за сва­ку го­ди­ну. Ево 
шта сто­ји у кон­кур­су за 2017. го­ди­ну: „Пред­ло­зи мо­гу би­ти 
из сле­де­ћих обла­сти: 

1.	 Про­гра­ми ли­ков­них и при­ме­ње­них умет­но­сти и 
мулти­ме­ди­је;

2.	 Му­зич­ки про­гра­ми;

3.	 Књи­жев­на пред­ста­вља­ња (оба­ве­зан пре­вод);

4.	 Ау­дио-ви­зу­ел­не про­јек­ци­је и про­гра­ми пред­ста­вља­ња 
ау­то­ра/де­ла;

5.	 Те­мат­ски па­не­ли, три­би­не, окру­гли сто­ло­ви;

6.	 Ма­њи сцен­ски на­сту­пи (уз оба­ве­зан пре­вод /титл);

7.	 Про­мо­ци­ја кул­тур­ног на­сле­ђа и сл.

Про­гра­ми ко­ји се пред­ла­жу тре­ба да су пре­вас­ход­но на­ме­
ње­ни   упо­зна­ва­њу са срп­ском кул­ту­ром и при­бли­жа­ва­њу 
до­стиг­ну­ћа срп­ске умет­нич­ке сце­не ино­стра­ној пу­бли­ци. 
Oбавезно је, сто­га, да про­гра­ми као и пра­те­ћи ма­те­ри­ја­ли 
(ка­та­лог, фла­јер, ви­део за­пис и сл.) има­ју пре­вод/титл на 
фран­цу­ски је­зик.”9 Да­ље се на­во­ди ка­ко је циљ кон­кур­са 
„раз­вој ме­ђу­на­род­не са­рад­ње кроз по­др­шку про­јек­ти­ма ко­
ји ће би­ти (су)фи­нан­си­ра­ни као ре­пре­зен­та­тив­ни у сво­јој 
обла­сти. На овај на­чин обез­бе­ђу­је се про­мо­ци­ја са­време­ног 

9	 Кон­курс за пред­ла­га­ње про­гра­ма/про­је­ка­та у обла­сти кул­ту­ре и умет­
но­сти за Кул­тур­ни цен­тар Ср­би­је у Па­ри­зу у 2017. го­ди­ни, http://www.
kul­tu­ra.gov­.rs/cyr/kon­kur­si/kon­kurs-za-pred­la­ga­nje-pro­gra­ma-pro­je­ka­ta-u-
obla­sti-kul­tu­re-i-umet­no­sti--za-kul­tur­ni-cen­tar-sr­bi­je-u-pa­ri­zu--u-2017--go­
di­ni, при­сту­пље­но 16. јул 2018.
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ства­ра­ла­штва у обла­сти кул­ту­ре и умет­но­сти као и кул­тур­
ног на­сле­ђа Ре­пу­бли­ке Ср­би­је у ино­стран­ству. Исто­вре­ме­
но, ова про­мо­ци­ја и по­др­шка пред­ста­вља­ју под­сти­цај за 
ја­ча­ње ка­па­ци­те­та ак­те­ра у обла­сти кул­ту­ре и умет­но­сти 
на те­ри­то­ри­ји Ре­пу­бли­ке Ср­би­је, као и си­стем­ску по­др­шку 
раз­во­ју ме­ђу­на­род­не са­рад­ње кроз осна­жи­ва­ње са­рад­ње 
са ино­стра­ним хо­мо­лог­ним парт­не­ри­ма / ин­сти­ту­ци­ја­ма / 
организа­ци­ја­ма.”10 

Сва­ке го­ди­не за про­јек­те ко­ји ће би­ти ор­га­ни­зо­ва­ни у КЦС 
Ми­ни­стар­ство оба­ве­зно из­два­ја 10.000.000 ди­на­ра. На сај­ту 
Ми­ни­стар­ства мо­гу­ће је ви­де­ти ко­ји про­гра­ми су по­др­жани 
2015, 2016. и 2017. го­ди­не. У ис­тра­жи­ва­њу се до­шло до по­
да­тка да пре 2015. ни­су ор­га­ни­зо­ва­ни кон­кур­си, не­го да је 
Ми­ни­стар­ство на дру­га­чи­ји на­чин од­ре­ђи­ва­ло про­грам. Ме­
ђу­тим, у јед­ном до­ку­мен­ту у ко­јем се на­во­де про­гра­ми по­др­
жа­ни од стра­не МКИ у 2014. го­ди­ни пи­ше у на­по­ме­ни ка­ко 
је не­ко­ли­ци­на про­гра­ма за КИЦ фи­нан­си­ра­на на ре­дов­ном 
кон­кур­су Ми­ни­стар­ства, што до­во­ди до за­бу­не око то­га и 
пи­та­ња о ка­квом кон­кур­су 2014. го­ди­не је реч. У го­ди­шњем 
из­ве­шта­ју КЦС за исту го­ди­ну по­здра­вље­на је ини­ци­ја­ти­ва 
МКИ да се отво­ри кон­курс за се­лек­ци­ју про­гра­ма / про­је­
ка­та у обла­сти кул­ту­ре и умет­но­сти, те се на­во­ди да су ти 
про­гра­ми 2014. го­ди­не „оства­ри­ва­ни за­хва­љу­ју­ћи до­број 
са­рад­њи са умет­ни­ци­ма ко­ји су у Кул­тур­ном цен­тру Ср­би­је 
го­сто­ва­ли бес­плат­но или са­мо­стал­ним фи­нан­си­ра­њем сво­
јих на­сту­па, јер КЦС не рас­по­ла­же са­мо­стал­ним бу­џе­том у 
те свр­хе.”11 То­ком на­ве­де­них го­ди­на Ми­ни­стар­ство је по­др­
жа­ло раз­ли­чит број про­гра­ма: 2015 – 30; 2016 – 35; 2017 – 
31. Не­ке уста­но­ве  би­ле су по­др­жа­не у то­ку све три го­ди­не: 
По­зо­ри­ште лу­та­ка „Пи­но­кио” (450.000, 400.000 и 400.000), 
Цен­тар за но­ву умет­ност (220.000, 220.000 и 550.000). У 
уста­но­ве ко­је су по­др­жа­не у то­ку две го­ди­не спа­да­ју: Сту­дио 
за из­во­ђач­ку умет­ност Но­ви Сад „Flying Gin­ger” (200.000 
– 2016 и 430.000 – 2017), Удру­же­ње ли­ков­них умет­ни­ка 
Срби­је (260.000 – 2015 и два про­јек­та са 680.000 и 350.000 – 
2017), Удру­же­ње драм­ских умет­ни­ка Ср­би­је (250.000 – 2016 
и 280.000 – 2017), „Дис­курс” (110.000 – 2016 и 320.000 – 
2017), Фонд со­ци­јал­не и де­мо­крат­ске ини­ци­ја­ти­ве (400.000 
– 2016 и 120.000 – 2017). Удру­же­ње ли­ков­них умет­ни­ка при­
ме­ње­них умет­но­сти и ди­зај­не­ра Ср­би­је, на при­мер, по­др­жа­
но је у то­ку исте го­ди­не (2017) али са два про­јек­та (320.000 
и 230.000); исто та­ко и Фа­кул­тет му­зич­ке умет­но­сти (2016 

10	Исто.
11	Годишњи извештај Културног центра Србије у Паризу за период ја­

нуар-децембар 2014. године (8. ја­ну­ар 2015),  Па­риз: Кул­тур­ни цен­тар 
Ср­би­је, стр. 10.
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– 200.000 и 90.000) и Мо­ро доо / Си­стем ко­микс (2015 – оба 
про­јек­та са по 200.000 ди­на­ра). За­ни­мљи­во је да се у ре­зул­
та­ти­ма кон­кур­са из 2015. по­ми­ње Кул­тур­ни цен­тар у Па­ри­
зу, те да је за ње­гов рад на тех­нич­кој по­др­шци про­јек­ти­ма 
и њи­хо­во одр­жа­ва­ње из­дво­је­но 500.000 ди­на­ра; исто та­ко и 
2016. го­ди­не 750.000, али то­га не­ма у ре­зул­та­ти­ма из 2017. 
године. Нај­ви­ше нов­ца на кон­кур­су 2015. го­ди­не из­дво­је­но 
је за из­ло­жбу „Хек­са­го­нал­ни про­стор” Ми­ће По­по­ви­ћа у 
ор­га­ни­за­ци­ји На­ци­о­нал­не га­ле­ри­је из Бе­о­гра­да (1.000.000), 
док су нај­ма­њу нов­ча­ну по­др­шку до­би­ли му­зич­ка ра­ди­о­ни­
ца са кон­цер­том „За­бу­на на сце­ни” ко­ри­сни­ка „За­бу­на” из 
Бе­о­гра­да и про­је­кат „Ре-кон­струк­ци­ја фо­то­граф­ске слике” 
ко­ри­сни­ка „Ин­тер­кул­ти­ва­тор“, та­ко­ђе из Бе­о­гра­да (са по 
90.000 ди­на­ра). Током 2016. го­ди­не нај­ви­ше нов­ца је из­дво­
је­но за про­је­кат Wake Up! Фон­да­ци­је „Хар­те­факт фонд“ из 
Бе­о­гра­да (1.200.000), док је нај­ма­ње нов­ца би­ло из­дво­је­но 
за Срп­ски ПЕН цен­тар из Бе­о­гра­да за пред­ста­вља­ње на­ше 
кул­ту­ре и књи­жев­но­сти у КЦС (80.000). Го­ди­не 2017. нај­ви­
ше нов­ца је из­дво­је­но за из­ло­жбу „Бо­ја: Лу­цид­ни по­глед” / 
Ам­би­јен­тал­на ви­ше­ме­диј­ска из­ло­жба 8 умет­ни­ка Удру­же­
ња „При­ро­да и умет­ност” из Бе­о­гра­да (780.000), а нај­ма­ње 
за три­би­ну „Осам ве­ко­ва бе­лог ан­ђе­ла“ Удру­же­ња гра­ђа­на 
„Лим Арт” из При­је­по­ља (100.000).

Та­бе­ла 1. Про­јек­ти ко­је је по­др­жа­ло ­
Ми­ни­стар­ство кул­ту­ре по вр­сти

При­ме­ћу­је се да су при­сут­ни про­јек­ти удру­жењâ из раз­ли­
чи­тих де­ло­ва Ср­би­је, ма­да је нај­ве­ћи удео бе­о­град­ских уста­
но­ва/удру­же­ња. Та­ко је, на при­мер, 2015. го­ди­не по­др­жа­на 
ЈУ Шко­ла ани­ми­ра­ног фил­ма из Вра­ња са про­јек­том „ШАФ 
у Па­ри­зу – ани­ма­ци­ја за све” (280.000); Ко­лек­тив за про­мо­
ци­ју са­вре­ме­не му­зи­ке „Сту­дио 6” из Но­вог Са­да са про­
јек­том „Са­вре­ме­на му­зи­ка са про­сто­ра бив­ше Ју­го­сла­ви­је” 
(220.000); На­род­ни му­зеј Кра­ље­во са из­ло­жбом „Је­ле­на – ве­
ли­ка кра­љи­ца” (100.000); и Твр­ђа­ва Го­лу­бач­ки град, д.о.о. за 
раз­вој ту­ри­зма са про­јек­том „Ле­ген­да, исто­ри­ја, са­да­шњост 
и бу­дућ­ност Твр­ђа­ве Го­лу­бач­ки град. Пре­зен­та­ци­ја про­јек­та 
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’Ре­ви­та­ли­за­ци­ја Твр­ђа­ве Го­лу­бач­ки град’” (300.000). 2016. 
го­ди­не по­др­жа­ни су сле­де­ћи про­јек­ти удру­жењâ ван Бе­о­гра­
да: Га­ле­ри­ја Бел Арт из Но­вог Са­да са из­ло­жбом „У (или 
О) тран­зи­ци­ји” (570.000); по­зо­ри­шна пред­ста­ва „Ста­ни да 
се по­здра­ви­мо” Сту­ди­ја „Flying Gin­ger”; Му­зич­ка омла­ди­на 
Кра­гу­је­вац са кон­цер­том Не­ма­ње Стан­ко­ви­ћа и Хр­во­ја Иво­
ви­ћа (120.000); Удру­же­ње гра­ђа­на ко­о­пе­ра­ти­ва „Артруст” 
из Су­бо­ти­це и New Spark Jazz Orchestra – Ау­тор­ска џез му­
зи­ка же­на у Ср­би­ји (290.000); Удру­же­ње „Ме­диа и ре­форм 
цен­тар Ниш” и из­ло­жба и три­би­на о Хо­ло­ка­у­сту: Ло­гор 
Ниш и Спо­мен парк Бу­бањ – за­бо­ра­вље­не по­ру­ке сло­бо­де 
(350.000); Ме­ђу­оп­штин­ски за­вод за за­шти­ту спо­ме­ни­ка кул­
ту­ре из Су­бо­ти­це са про­јек­том „Су­бо­ти­ца и Нан­си – се­це­
си­ја на два раз­ли­чи­та де­ла кон­ти­нен­та” (150.000); За­вод за 
за­шти­ту спо­ме­ни­ка кул­ту­ре Кра­гу­је­вац и мул­ти­ме­ди­јал­на 
пре­зен­та­ци­ја „Фран­цу­ско-срп­ски ко­ре­ни ин­ду­стри­ја­ли­за­
ци­је Бал­ка­на” (200.000); и, на кра­ју, Спо­мен-парк „Кра­гу­
је­вач­ки ок­то­бар” са 18. Ме­ђу­на­род­ним са­ло­ном ан­ти­рат­не 
ка­ри­ка­ту­ре „Кра­гу­је­вац 2015” (130.000). И, ко­нач­но, 2017. 
го­ди­не су по­др­жа­не сле­де­ће ор­га­ни­за­ци­је ван Бе­о­гра­да: 
три­би­на у ор­га­ни­за­ци­ји из­да­вач­ке ку­ће „Про­ме­теј” из Но­
вог Са­да у окви­ру обе­ле­жа­ва­ња го­ди­шњи­це Пр­вог свет­ског 
ра­та и на њој је пред­ста­вље­на књи­га „Фран­цу­ска све­до­чан­
ства” (190.000); та­ко­ђе из истог гра­да по­др­жа­на су још два 
удру­же­ња – „Отво­ре­ни круг” са му­зич­ком пред­ста­вом „Да 
и ре” (230.000) и „Дру­га ли­ни­ја” са филм­ским про­гра­мом 
„Вој­во­ђан­ска аван­гар­да на фил­му” (260.000), као и по­зо­ри­
шна пред­ста­ва „У са­мо­ћи на­му­че­них по­ља” Сту­ди­ја за из­
во­ђач­ку умет­ност „Flying Gin­ger”; исте го­ди­не по­др­жа­на је 
и ра­ни­је по­ми­ња­на три­би­на удру­же­ња гра­ђа­на из При­је­по­
ља; кон­церт Бра­ће Те­о­фи­ло­вић „Срп­ска му­зич­ка ри­зни­ца” 
(220.000) у ор­га­ни­за­ци­ји Цен­тра за дру­штве­но-еко­ном­ски 
раз­вој из Ја­го­ди­не (220.000). 

Та­бе­ла 2. Про­јек­ти ко­је је по­др­жа­ло ­
Ми­ни­стар­ство кул­ту­ре по вр­сти умет­но­сти
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По­гле­дом на Та­бе­лу 1. ви­ди се ко­је вр­сте ак­тив­но­сти је 
МКИ по­др­жа­ло на кон­кур­си­ма за до­ступ­не го­ди­не. Ја­сно се 
уо­ча­ва да су из­ло­жбе нај­при­сут­ни­је (26); за­тим сле­де оста­ле 
ак­тив­но­сти ко­је мо­гу об­у­хва­ти­ти или ви­ше­вр­сне ак­тив­но­
сти по­пут кон­це­ра­та и три­би­на или три­би­на и из­ло­жби, а то 
мо­же би­ти и мул­ти­ме­ди­јал­ни про­је­кат (25 их је би­ло укуп­
но); по­том до­ла­зе кон­цер­ти (18); па по­зо­ри­шне пред­ста­ве 
или игра (12); про­јек­ци­је фил­мо­ва (7); де­ба­те (5); и књи­жев­
не ве­че­ри (3). По го­ди­на­ма су нај­за­сту­пље­ни­је би­ле из­ло­
жбе (2015), раз­ли­чи­ти про­јек­ти (2016) и кон­цер­ти и из­ло­жбе 
под­јед­на­ко (2017). Ако по­др­жа­не про­јек­те раз­вр­ста­мо по 
умет­но­сти­ма до­би­ја се сле­де­ћа сли­ка (Та­бе­ла 2). За ове три 
го­ди­не нај­ви­ше је по­др­жа­но про­је­ка­та из обла­сти му­зи­ке 
(25); на дру­гом ме­сту је ли­ков­на умет­ност (17); по­том до­ла­
зе про­јек­ти ко­ји се не мо­гу под­ве­сти ни под јед­ну умет­ност 
по­себ­но – три­би­на „Фран­цу­ско-срп­ско са­ве­зни­штво у Пр­
вом свет­ском ра­ту”, сред­ства из­дво­је­на за КЦС за по­тре­бе 
тех­нич­ке по­др­шке и сл. (16); за­тим сцен­ска умет­ност (11); 
филм (10); фо­то­гра­фи­ја (8); ар­хи­тек­ту­ра (5); и нај­ма­ње је 
при­сут­на књи­жев­ност (4). Ов­де је, на­рав­но, реч са­мо о кон­
кур­си­ма за про­гра­ме КЦС јер ако се по­гле­да­ју го­ре на­ве­де­ни 
кон­кур­си ви­ди се да је за књи­жев­ност, од­но­сно пре­во­ђе­ње, 
из­дво­је­но 24.340 евра и 300.000 ди­на­ра.

По­да­ци за 2014. го­ди­ну до ко­јих се до­шло у то­ку ис­тра­жи­
ва­ња по­ка­зу­ју да је Ми­ни­стар­ство кул­ту­ре и ин­фор­ми­са­ња 
из­дво­ји­ло 6.750.000 ди­на­ра.12 Ова су­ма ннје пот­пу­на јер је, 
као што је по­ме­ну­то ра­ни­је, не­ја­сно да ли је ове го­ди­не би­ло 
кон­кур­са. Од на­ве­де­ног нов­ца по­др­жа­на је из­ло­жба „Србија 
у Великом рату – La Serbie dans la Grande Guerre 1914–1918” 
са 1.500.000 ди­на­ра; из­ло­жба „Осве­жа­ва­ње ме­мо­ри­је – ор­
на­мен­ти сред­ње­ве­ков­не Ср­би­је” Му­зе­ја при­ме­ње­них умет­
но­сти са 2.300.000 ди­на­ра, ко­ја је ка­сни­је би­ла по­ста­вље­на 
и у Уне­ску; из­ло­жба На­род­не би­бли­о­те­ке Ср­би­је о Ми­ло­
шу Цр­њан­ском „Лу­там још ви­так са сре­бр­ним лу­ком...” са 
1.000.000 ди­на­ра; из­ло­жба Ет­но­граф­ског му­зе­ја Ср­би­је по­
во­дом но­ми­на­ци­је сла­ве у Уне­ску, те­ма „Га­стро­но­ми­ја” са 
450.000 ди­на­ра; и из­ло­жба „Ми­лун­ка Са­вић” Исто­риј­ског 
му­зе­ја Ср­би­је са око 1.500.000 ди­на­ра. Ка­да се са­бе­ру све 
су­ме из­дво­је­не од стра­не Ми­ни­стар­ства кул­ту­ре до­би­ја­ју 
се сле­де­ћи ре­зул­та­ти: за 2013. го­ди­ну, на­жа­лост, не­ма по­
да­та­ка; 2014. из­дво­је­но је 8.050.000 ди­на­ра и 23.000 евра 
за по­тре­бе пре­во­ђе­ња, уз мо­гућ­ност да је из­дво­је­но ви­ше 
нов­ца; 2015. го­ди­не 10.115.000 ди­на­ра и 840 евра; 2016. го­
ди­не 10.744.000 ди­на­ра; и 2017. 10.960.000 ди­на­ра.  Ово по­
ка­зу­је да су нов­ча­на из­два­ја­ња ста­бил­на, из го­ди­не у го­ди­ну 

12	 Ста­мен­ко­вић, Ј. (2014), нав. де­ло.



242

МАРКО НИКОЛИЋ

пројек­ти у Фран­цу­ској до­би­ја­ју слич­ну по­др­шку, сред­ства 
са го­ди­на­ма ра­сту и Ми­ни­стар­ство из­два­ја до­вољ­но сред­
ста­ва. Тре­ба, ме­ђу­тим, има­ти у ви­ду и то да о не­ким про­јек­
ти­ма не­ма ни­ка­квих по­да­та­ка, па се мо­же по­ста­ви­ти пи­та­ње 
да ли су уоп­ште ре­а­ли­зо­ва­ни.

Та­бе­ла 3. Из­два­ја­ња Ми­ни­стар­ства кул­ту­ре и ин­фор­ми­са­ња ­
2013–2017 за про­јек­те про­мо­ци­је кул­ту­ре у Фран­цу­ској

Уло­га Ми­ни­стар­ства кул­ту­ре и ин­фор­ми­са­ња, ка­да је реч 
о про­мо­ви­са­њу срп­ске кул­ту­ре у Фран­цу­ској у на­ве­де­ном 
пе­ри­о­ду, је ве­ли­ка има­ју­ћи у ви­ду пла­ни­ра­ње ак­тив­но­сти и 
њи­хо­во фи­нан­си­ра­ње. На осно­ву ана­ли­зе на­ве­де­них кон­кур­
са, мо­же се за­кљу­чи­ти да Ми­ни­стар­ство во­ди ра­чу­на о из­
ве­сној ге­о­граф­ској рас­про­стра­ње­но­сти, као и да је нај­ве­ћа 
па­жња по­све­ће­на му­зич­кој и ли­ков­ној умет­но­сти.
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